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Manifiesto de la A T, con motivo del Dia Internacional de la Lengua Materna

La UNESCO proclamé, en 1999, el 21 de febrero de cada afio Dia
Internacional de la Lengua Materna, y desde 2004, la Asociacion por
la Tolerancia ha escogido este dia para reivindicar, en actos publicos,
ante las autoridades educativas y responsables de politica linglistica
de la Generalitat, el derecho a la educacion en lengua materna.

La UNESCO apoya la ensefianza en la lengua materna como me-
dio de mejorar la calidad de la educacién, basandose en los conoci-
mientos y la experiencia de los educandos y los docentes. Recomien-
da, pues, que se extienda el empleo de la lengua materna en la ense-
flanza hasta el grado mas avanzado posible, dando instrucciones muy
precisas:

[l Todo alumno debera comenzar sus cursos escolares en
la lengua materna.

[l Para la alfabetizaciéon de adultos, se debe emplear su
lengua materna, pasando luego a una segunda lengua
si asi lo desean y si pueden hacerlo.

[l Si en una localidad determinada hay diversas lenguas,
la escuela debera encontrar la manera de organizar
grupos de instruccién por lengua materna.

[l Cuando no sea posible evitar la formacién de grupos
mixtos, la instruccién se debera dar en la lengua menos
dificil para la mayoria de los alumnos, y se tratara de
ayudar especialmente a quienes no hablen esa lengua.

[l La alfabetizacion solo puede ser mantenida si hay una
provision adecuada de material de lectura para adoles-
centes, adultos y nifios en edad escolar y, tanto para
entretenimiento como para estudio, se debe promover
la produccién y difusion de materiales didacticos en las
lenguas maternas.

[l Por lo que respecta a la capacitacién de docentes y la
ensefianza en la lengua materna: “deberian incluirse,
desde un principio, en cada etapa del planeamiento de
la educacion, disposiciones relativas a la formacion y el
perfeccionamiento profesional de un ndmero suficiente
de educadores nacionales plenamente capacitados y
calificados capaces de impartir la ensefianza en la len-
gua materna”.

Lo que nunca ha supuesto la UNESCO es que pudiera darse la
situacion de que una lengua materna en equilibrio numérico (mas o
menos) respecto a otra con la que comparte territorio, que ademas es
oficial y comun a todo el pais, fuera excluida como lengua de instruc-
cién. Solamente encuentra justificacion (que no es el caso del espafiol
aqui) para no usar una lengua materna como vehicular cuando:

[]  se dispone de pocos materiales didacticos en esa len-
gua,

[l el gran numero de lenguas puede hacer que sea real-
mente muy dificil impartir la educacién en todas las
lenguas maternas,

[l puede haber una carencia de profesores debidamente
capacitados,

[1  puede haber una resistencia a la escolarizacion en la
lengua materna por parte de los alumnos, los padres de
familia y los profesores.

La Asociacion por la Tolerancia constata que:

1.- Es una obviedad que la filosofia de la UNESCO es contraria
a los procesos de inmersiéon no voluntarios, aunque nuestros repre-
sentantes no tengan pudor al invocar su nombre para respaldar una
politica que contraviene claramente sus recomendaciones. El caso
es que en Catalufia, durante los afios de dictadura, se esgrimieron
todos esos argumentos contra la_inmersion en espafiol o castellano
como muy perjudicial para los nifios catalanohablantes. Pero desde
hace 25 afios, una vez asumidas las competencias correspondien-
tes, la filosofia de nuestros responsables politicos autonémicos pare-
ce haber experimentado un giro de 180°. Ahora, la inmersién en ca-
talan es de lo mas beneficiosa para todos y hasta sirve para apren-
der espafol con la misma competencia que los que lo utilizan como
lengua vehicular en otras zonas de Espafia. Evidentemente, ocultan
los datos del ultimo informe PISA (2003). El rendimiento escolar en-
tre los castellanohablantes de Catalufia es mucho peor que el de los
catalanohablantes: 27 puntos menos en Ciencias, 24 en Lengua, 32
en Matematicas y 33 en resolucion de problemas —diferencia que se
incrementa significativamente en el caso de las chicas, que llegan a
44 puntos menos. Pareceria razonable que a la luz de esa evalua-
cion externa, bastante objetiva y contrastada, de prestigio internacio-
nal, se abandonara el sectarismo linglistico, del que no se libran, ni
siquiera por razones humanitarias, los nifios con discapacidad cere-
bral o los sordos.

2.- Han sustituido la lengua materna por la “propia de Catalu-
fia”. Con ello, han dejado sin derechos a los ciudadanos y los han
transferido a la nacion. A la ya abierta discriminacién linguistica le
llaman integracion y cohesion social. A veces, contra toda eviden-
cia, la niegan; otras, la justifican como medida necesaria para evitar
la “muerte del catalan”, a pesar de que en el informe sobre el estado
de lenguas en el mundo, el director general de la UNESCO dice que
el catalan, “a pesar de que algunos lo ven potencialmente en peligro,
estéa siendo progresivamente reforzado”.

3.- El hecho de que las autoridades educativas ignoren sistema-
tica y deliberadamente que el castellano es lengua materna de un
porcentaje muy alto de escolares de Catalufia y no hayan facilitado
la educacion en este idioma en las primeras etapas escolares, con
incumplimiento grave (hasta la entrada en vigor del Estatuto de
2006) de la propia normativa catalana, ya ha sido objeto de senten-
cias condenatorias del TSJC y de reproche de instituciones como el
Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial (CERD) de la
ONU, en 2000, y la Comision Europea contra el Racismo y la Intole-
rancia (ECRI), en 2002, que han instado al Gobierno espafiol a que
ponga los medios necesarios para corregir la discriminacion que
sufren los nifios castellanohablantes en la Comunidad auténoma de
Catalufia. Ahora, con la entrada en vigor del nuevo Estatuto, la situa-
cion se agrava porque su articulado no contempla ni siquiera la pri-
mera educacién en lengua materna.

4.- El castellano es erradicado como lengua docente y queda
reducido al escualido reducto de la asignatura de esta lengua, reci-
biendo un tratamiento inferior al de la lengua extranjera. Hemos teni-
do ocasién de comprobar codmo nuestros gobernantes han desplega-
do una actividad inusitada (con el consiguiente gasto de recursos
humanos y econdémicos) para impedir que en primaria se dé una
tercera hora de espafiol. Lo consideran como un ataque a Catalufia;
como una injerencia del gobierno central en las competencias auto-
némicas. Como si su propia postura no fuera un ataque contra la
libertad y un profundo desprecio hacia un segmento muy relevante
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de la poblacion, parte de cuyos impuestos utilizan para cambiarles
su lengua. Se rasgan las vestiduras como si la ofensa fuera en
sentido contrario y asi no sienten la mas minima obligacion de dar
explicaciones por una politica que ellos saben que es agresiva e
injusta.

5.- El tratamiento discriminatorio se extiende también a las
denominadas aulas de acogida, en las que los alumnos extranje-
ros son inmersionados en lengua catalana —no en la castellana o
espafola, a pesar de tener ésta la condicion de lengua oficial del
Estado y de ser una de las pocas lenguas internacionales.

6.- Nuestros maximos gobernantes autondmicos piden la ofi-
cialidad del arabe en Ceuta y Melilla, y la del catalan en el este de
Aragon, al tiempo que regatean una hora de espafiol aqui y le
cambian —de facto— su estatus de lengua oficial.

7.- No exponen ni una sola razén de orden practico o moral
para no tratar en pie de igualdad las dos lenguas oficiales. No es
cuestion de presupuesto porque paises mucho mas modestos que
el nuestro, como Senegal, con zonas donde conviven hasta 23
lenguas, respetan —con
auténtica satisfaccion de
la UNESCO- la escolari-
zacioén en lengua materna.
En todo el pais se ensefia
a nifos en las mayoritarias
wolof, pular, serer, dyola,
mandingo y soninke, aun-
que el francés se vaya
introduciendo gradualmen-
te. Pero, ademas, noso-
tros ya pasamos por esa
fase al principio de la de-
mocracia, cuando se in-
corporé el catalan como
lengua vehicular. La es-
cuela equilibradamente
bilinglie es posible. Puede
que después de tanta in-
toxicacion a la ciudadania
sobre las maldades de
mantener el espafiol como
lengua vehicular, haya
demanda de escuelas
publicas exclusivamente en catalan. También esa opcion seria
atendible, siempre y cuando paralelamente hubiera escuelas ex-
clusivamente en espafiol en proporcién a la demanda, respetando
el principio de igualdad.

8.- El argumento de que la separacion de aulas significa divi-
sion de la sociedad se cae por la contundencia de los hechos.
Junto a la escuela publica, existen escuelas religiosas, institutos
extranjeros, y escuelas privadas. En un mismo centro, existe la
separacion de aulas por opcion de lengua extranjera, por ciencias
y letras, por nivel académico, etc. Y no pasa nada. Pero, ademas,
tenemos el ejemplo relevante de Finlandia, de enorme cohesion
social, que tiene escuelas monolinglies en finlandés, monolinglies
en sueco, y las escrupulosamente bilinglies, dependiendo de la
composicion ligliistica de los municipios. Y pasa algo extraordina-
rio: el informe Pisa lo destaca como el pais con mejores resulta-
dos académicos. Parece que el anteponer los derechos de sus
ciudadanos y la calidad de su educacién a cuestiones identita-
rias —una lengua, una nacién— es una buena inversion.
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9.- En nuestras sociedades cada vez mas diversificadas, resulta
importante que los poderes publicos promuevan la igualdad de dere-
chos y deberes y la convivencia armoniosa dentro del pluralismo exis-
tente. Las politicas que favorecen la inclusion y la participacion de to-
dos los ciudadanos garantizan la cohesién social, la vitalidad de la so-
ciedad civil y la paz.

10.- El bilinglismo no es un problema que resolver, sino un patri-
monio que conservar. El individuo, en un territorio oficial y socialmente
bilinglie, tiene derecho, reconocido en nuestra Constitucion, a utilizar la
lengua que le convenga, o desee, sin que eso tenga que interpretarse
como alta traicion al conjunto. Segun la UNESCO, los poderes han de
preservar a cada persona la posibilidad de hablar su propia lengua,
como forma prioritaria de expresion, a lo largo de toda su vida.

Por todo ello, la AT valora que mantener la discriminacion, para
supuestamente compensar agravios histéricos, es llamar al conflicto, y
que privar de la ensefianza de una lengua oficial que, ademas, es con-
siderada como la segunda mas importante en el mundo constituye un
atropello para muchos y un fraude para todos.

EDUCACION

EN SU
sTEl LRH{]HP.BLhNT

R LA TOLERANCIA

Consecuentemente, SOLICITA AL GOBIERNO DE CATALUNA, en
la persona de su PRESIDENTE, que:

A) No imponga, ni restrinja, ni margine, ni excluya, ni penalice
ningun uso linglistico.

B) Se sume a las corrientes pedagogicas actuales y corrija cuan-
to antes las leyes que obstaculizan el ejercicio del derecho a
ser educado en lengua materna.
Atentamente,

MARITA RODRIGUEZ, Presidenta
Barcelona, 21 de febrero de 2007
Este Manifiesto fue leido en la Plaza Sant Jaume (Plaza de la Constitu-

cién), delante del Palacio de la Generalitat, y una copia del mismo, diri-
gida al presidente José Montilla se entregé alli mismo.

BuzON DE SOCIOS

El Tribunal Supremo ha decidido rebajar la condena del asesino en serie a tres afios porque ha considerado que por amenazas escritas esa
pena era suficiente. No dudo que tenga su ldgica juridica. El que la ley anterior y el sistema de redencion de penas permitiera que 25 asesina-
tos le salieran a menos de un afio por crimen, por mucho que repugne a la razon, no era la cuestion que se dirimia ahora. El que el gobierno
le haya excarcelado antes de completar su deuda si que es de dificil justificacion ética o moral. Por mucho que se empefien en convencernos
de la bondad de tal medida, la mayoria de ciudadanos lo vemos como una cesion al chantaje y como una leccion de pedagogia perversa, que
rapidamente pondran en practica otros reclusos, épor qué no? En vez de poner el ventilador para que el lodo manche a todos, tendrian que
pararse a pensar que si su decision ha servido para que las victimas lloren y los batasunos salten de contentos, algo han hecho verdadera-

mente mal.
LAUREANA HIDALGO
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Jesus Royo escribié el pasado verano 4 articulos, preguntandose si el articulo 6.1 es, en modo alguno, constitucional. De aqui a cuando se
pronuncie el TC sobre el Estatut, iremos publicando uno a uno estos trabajos.

El Trasfondo social y lingiiistico catalan Il — Chequeo a su calidad democratica

Tal como esta redactado y habida cuenta la realidad sociolingUis-
tica de Cataluia, el articulo 6.1 resulta discriminatorio. Dice que
del hecho de ser “lengua propia”, se desprende su prescripcion
de uso publico exclusivo en la Administracion, la escuela y los
medios de comunicacion. Es decir, de la lengua propia de Cata-
lufia se derivan usos y deberes de los catalanes. ¢ Catalufia y los
catalanes son cosas diferentes? Los catalanes somos de lengua
materna catalana y castellana (con mayoria castellana). Con lo
cual se establece una discriminacion entre los ciudadanos: unos
tienen como lengua materna la lengua propia, y otros no. Unos
tendran escuela, impresos, leyes, avisos, tele y radio en su len-
gua, y otros no. Lo cual contradice el precepto de la igualdad de
derechos de todos los catalanes.

El error de este articulo consiste en dar transcendencia juridica a
un término, lengua propia, que debiera ser sélo descriptrivo. De
hecho, en el Estatut de 1979 simplemente se declara que el cata-
lan es la lengua propia de Cataluiia, sin sacar de ello ninguna
consecuencia. El redactado actual supone un cambio cualitativo,
que hay que aquilatar debidamente en todos sus extremos. ¢ Qué
significa que una lengua es “propia” de un pais?

Las lenguas, que yo sepa, no son la expresion del paisaje, del
territorio, sino de los habitantes de ese territorio. Ni de la Nacion,
como entidad abstracta, sino de los ciudadanos. Sélo las perso-
nas son sujetos hablantes. El término “lengua de Catalufia” es
una figura retdrica que solo puede significar “lengua de los cata-
lanes”. Pues bien, hoy dia “lengua de Catalufia” remite a dos len-
guas, el castellano y el catalan, por este orden segun el nimero
de hablantes. Decir “la lengua propia es el catalan” sélo puede
significar que, de las dos lenguas maternas mayoritarias, una de
ellas es la que se hablaba antes en exclusiva —antes significa
so6lo setecientos afios, porque desde el siglo VIII al XlII también
se hablaba arabe-, o bien es la “lengua caracteristica”, porque
solo se habla aqui —lo cual es falso, porque se habla también en
Valencia, Mallorca y el Rosellon. La otra lengua, el castellano, es
de implantacién reciente, sobre todo por obra de la inmigracion
masiva desde hace siglo y medio. Una es “propia”, la otra es
“sobrevenida”. Una es antigua, la otra es reciente. Y qué? ;Eso
es una caracteristica que da derechos? Evidentemente, no. Ser
lengua propia es un hecho, no un derecho. Es como ser blanco,
cristiano o nacionalista, que alguien podria interpretar como
“caracteristicas propias de Catalufia”. ¢Alguien imagina que se
definiera el catolicismo como “la religiéon propia de Catalufia”? ;O
que tener un apellido “propio” de Catalufia (por ejemplo, Soler),
comportara alguna prioridad o ventaja sobre los Gomez, apellido
venido de Castilla?. Aunque muchos piensan que Soler es mas
catalan que Gémez: y que el catalan es mas catalan que el cas-
tellano. Pues no sefior. Todos somos iguales, y nuestras lenguas
igual de dignas.

El nacionalismo ha invertido infinita energia y toneladas de papel
impreso a lo largo de los ultimos afios para justificar la prioridad
del catalan en su cualidad de lengua propia. Practicamente la
revista “Llengua i Dret” se dedica a esta misién en exclusiva. Y,
con escasa o nula oposicion, se ha ido construyendo un edificio
conceptual alrededor de la lengua propia. Se dice, por ejemplo,
que la Administracion publica debe ser siempre en catalan, por-
que ésa es la lengua propia de Catalufia: y, a su vez, ser la len-
gua propia de un pais significa sobre todo que es la lengua de la
administracion publica. Un ejemplo claro de circulo vicioso, pero
que es aceptado y repetido por politicos y académicos de todo
pelaje.

Otro sofisma: se admite que, al ser el catalan lengua propia de
Catalufia, es también propia de la escuela, de la administracion y

las personas juridicas (y también propia del comercio, y del ocio, y
por qué no, del trafico aéreo sobre cielo catalan). Ese razonamien-
to ha trascendido y se recoge incluso en las leyes de Normaliza-
cion. Pero cualquier observador atento del idioma puede advertir
que no es lo mismo “propio de Catalufa” y “propio de la escuela”:
son dos sentidos diferentes de la palabra “propio”. En un caso,
“propio de un lugar” se opone a foraneo: decimos “propios y extra-
fos”. En el segundo caso, “propio de una actividad” se opone a
inadecuado o impropio: las herramientas propias del albanil, etc.
Decimos que “el habla propia de los jueces es el argot forense”, o
que “la lengua coloquial es impropia de los discursos parlamenta-
rios”. ¢Quiere decirse con ello que es castellano es inadecuado
para ensefar en Catalufia, con mas del 60 por ciento de alumnos
castellanohablantes?

Por fin, una argumentacion “a contrario”. Imaginemos una ley es-
pafiola que dijese que “el castellano es la lengua propia de Espa-
fia, y como tal es la lengua vehicular de la escuela...” Es de imagi-
nar el escandalo que armarian todos nuestros nacionalistas: ya
estoy viendo los aspavientos y autos sacramentales que se mon-
tarian al estilo de “jesto no es un Estado, esto es un Imperio!”,
“irompemos la baraja!”, “jadéu, Espanya!”. De hecho, el castellano
tiene titulos suficientes para ser considerado lengua propia de
Espafia, y de hecho ha funcionado como tal en las épocas de cen-
tralismo. Y después de todo, es la lengua materna del 80 % de la
poblacion. Pero aun asi, esa ley seria totalmente contraria al espi-
ritu de la Constitucion, que propone “especial respeto y protec-
cion” a “las demas lenguas espafiolas”, que “seran también oficia-
les en sus respectivos territorios”. Pues bien, ese error garrafal,
aumentado, es el que comete el articulo 6.1 del Estatut. Aumenta-
do, porque Cataluina es mucho mas diversa linguisticamente que
Espafa: el catalan no llega a ser lengua materna del 50 % de los
catalanes. Aumentado, porque mientras la Constitucién habla de
“lenguas espafiolas”, para el Estatut el castellano no es “una len-
gua catalana”, sino solamente oficial “por serlo de todo el Estado”.

El modelo linguistico del Estatut es el de la Francia unitarista del
Rey Sol y la revolucion. Pero ni el francés es el catalan, ni Francia
es Catalufia, ni el siglo XVIII es el siglo XXI. Es un modelo que, en
nuestro caso, puede generar graves conflictos en el futuro, y que
tiene un final demasiado dudoso para un coste tremendo. Pero
ademas, y sobre todo, no es compatible con el Estado de las Au-
tonomias: no es posible una Catalufa jacobina en medio de una
Espafia basada en el respeto al pluralismo.

Para acabar: en la argumentacion habitual para impedir la elec-
cion de la lengua de ensefianza, se habla de “no separar a los
niflos por razén de lengua”. En el Estatut se establece (art. 35.3)
“el derecho de los alumnos a no ser separados en centros ni en
grupos de clase distintos por razéon de su lengua habitual’.
“Separar, “ser separados” implica que el alumno es objeto, no su-
jeto de tal separacién. Asi, se evoca una “separacion forzosa” o
“contra su voluntad”. Pura perversion del lenguaje. En realidad, la
eleccion de lengua es un derecho del que el alumno (o sus pa-
dres) son el sujeto, y la diversidad es el resultado del ejercicio de
tal derecho. Sélo a la gente enemiga de la pluralidad puede con-
trariarle el uso del derecho a la ensefianza en lengua materna. Es
como si se argumentara que “los ciudadanos no seran separados
en religiones diferentes”, porque el hecho de acudir cada uno a su
iglesia, sinagoga o mezquita es el resultado de una “separacion”.
Esa “cohesién social” —el argumento central que justifica la lengua
Unica en la escuela-, en qué se distingue de aquella “unidad” con
que el franquismo arremetia contra los partidos politicos, o los
sindicatos de clase?

JESUs Royo ARPON
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RINCON IMPERTINENTE

Mira quién baila... iDe Juana!

La campafia promovida por el gobierno para
humanizar a ojos de la opinidon publica la imagen del
terrorista De Juana Chaos adquiere una nueva dimen-
sion sabido que el etarra practica con su complaciente
novia, incluso entubado, el mandato de la divisa paci-
fista Haz el amor y no la guerra en su sentido biblico.
De tal suerte que De Juana y seflora aspiran a susti-
tuir a la carismatica pareja compuesta antafio por
John Lennon y Yoko Ono a guisa de iconos del erotis-
mo libertario y de la rebeldia contra ese piélago de
injusticias que es el mundo.

De Juana, que estd por la paz, segun dijo ZP fe-
chas atras, serd tratado con mimo y carifio por el go-
bierno vasco, ya bajo su providente tutela, tal y como
ha manifestado un autorizado portavoz del PNV, tran-
sido de admiracidn por el distinguido ayunante.

El etarra no se ha arrepentido aun de sus conmo-
vedoras hazanas -25 muertos y docenas de heridos y
mutilados-. Pero entretanto, llegue o no ese arrepen-
timiento, se alimenta a base de calditos, que es propi-
cia dieta para restafar las privaciones de una estricta
huelga de hambre que duraba mas de 100 dias y que
podria haber dafado su tripita de manera irreversible.

Despacho de ultima hora.- Nos dicen fuentes dig-
nas de relativo crédito que algunos directivos de RTVE
manejan como hipétesis la aparicion de De Juana en
la proxima edicion del concurso Mira quién baila en
cuanto supere el interfecto el riesgo de colapso inmi-
nente, anunciado por el ministro Rubalcaba en com-
parecencia ante los medios, y recupere sus constan-
tes vitales. Asimismo la fogosa novia del terrorista ha
declarado a periodistas de la BBC, que se colaron de
tapadillo en la habitacién de la clinica donostiarra,
que, a diferencia de De Juana, /os rostros desencaja-
dos de los familiares de las victimas no son el motivo
de sus risas, sino de sus orgasmos.

JAVIER TOLEDANO

{ESCANDALOSO!

Dos de cada tres andaluces no se acercaron a las urnas en el referéndum sobre
la reforma del Estatuto andaluz el 18 de febrero pasado. De los que votaron, el
87% lo hizo de forma afirmativa, el 10% optd por el 'no'. En un pais serio, esa
baja participacion supone la retirada automatica de la ley objeto de la consulta,
aqui sirve para que nuestros gobernantes nos tomen por tontos y proclamen —sin
un atisbo de pudor- el gran triunfo del “si”.

La AT ya ha solicitado al Defensor del Pueblo que interponga recurso de inconsti-
tucionalidad contra el Estatuto andaluz por considerar que existen una serie de
articulos del citado Estatuto que podrian colisionar con nuestra Constitucion. Al-
gunos de ellos, aparecen en el Estatut catalan y han sido recurridos ante el TC
por el propio Defensor y por el PP, que ahora —con una incoherencia digna de
figurar en manuales— respalda y ve libre de toda tacha.

Titulo I. Capitulos I y II del Estatuto andaluz. Art. 12 a 36.

El art. 139 de la Constitucion sefiala que “todos los espaiioles tienen los mis-
mos derechos y obligaciones en cualquier parte del territorio del Esta-
do”.

En este caso, entendemos que el nuevo Estatuto andaluz podria vulnerar el art.
139 de nuestra Constitucién al definir unos derechos y deberes especificos y dife-
rentes para los andaluces. Estariamos ante unos articulos redundantes con nues-
tra Constitucion y el ordenamiento juridico. Asi por ejemplo, el art. 16 hace refe-
rencia a la “proteccion contra la violencia de género” refiriéndose en exclusividad
a las mujeres, no a los hombres que pueden ser objeto del mismo tipo de violen-
cia. El art. 18 habla de los derechos de “los menores” y el 19 hace referencia a
los derechos de “los mayores” cuando la Constitucion elude estas tipificaciones
ya que habla genéricamente de personas sin distinguir entre edades ni sexo. Los
derechos de estos colectivos estan garantizados por las leyes en vigor.

Estos y otros articulos recogidos en el Titulo I del Estatuto andaluz entendemos
que chocan con el principio de que los derechos fundamentales deben ser los
mismos en todo el territorio nacional.

Art. 140.

Este articulo en su apartado primero establece que “el Tribunal Superior de Justi-
cia de Andalucia es el érgano jurisdiccional en que culmina la organizacion judicial
en Andalucia y es competente, en los términos establecidos por la ley organica
correspondiente, para conocer de los recursos y de los procedimientos en los
distintos ordenes jurisdiccionales y para tutelar los derechos reconocidos por el
presente Estatuto”

Pues bien, a nuestro modo ver este precepto viola el art. 123.1 de la Constitucion
que establece que el Tribunal Supremo “con jurisdiccion en toda Espafia, es
el organo jurisdiccional superior en todos los 6rdenes”.

En conclusion, este Tribunal Superior de Justicia andaluz arrebata competencias
al Tribunal Supremo y rompe la unidad jurisdiccional.

Art. 220

Este art. consagra el trato igualitario de la Junta de Andalucia con el Estado al
prever una comision bilateral de caracter paritario donde se debatirian todas las
cuestiones que afectan a Andalucia. Uno de los apartados que se incluyen es el
de la politica exterior. En este sentido, la famosa bilateralidad limitaria claramente
la soberania que emana del congreso de los diputados dando pie a un modelo de
relaciones claramente asimétrico. Este articulo tiene su equivalente en el art. 183
del nuevo Estatuto catalan. Etc.

PROXIMAS CONVOCATORIAS

El sabado, dia 14 de abril, a las 18:30 h., tendra lugar la

Asamblea General Ordinaria

en la sede de nuestra asociacion




